
Der Auftrag wird nur dann angenommen, wenn er vom Auftraggeber mit rechtsgültiger Unterschrift und Firmenstempel versehen ist. Es gelten die Geschäftsbedingungen und die Datenschutzerklärung 
(Information gem Art 13 DSGVO). / Orders are only accepted when they are duly signed and stamped by the Principal. The General Terms and Conditions and the privacy policy (information according 
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Ort, Datum / Place, date
Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten /  

company stamp and authorised signature

Halle - Stand Nr. / hall - stand no.Firma / company

Bestätigung – Bestellfrist bis 21. Juni 2021 / Confirmation – order deadline 21st June 2021

Wasserinstallation 
Water supply

Wasserzulauf und -ablauf / water inlet and outlet

€      (1 Stk. / 1 pcs.) 
Menge (Stk.) / 
quantity (pcs.)

Jeder weitere Geräteanschluss /  
each additional appliance connection 

€      (1 Stk. / 1 pcs.)  
Menge (Stk.) / 
quantity (pcs.)

Folgende ausstellereigene Geräte werden angeschlossen /  
the following exhibitor-owned appliances will be connected

 Messeküche / fair kitchen  Espressomaschine / espresso machine

 Geschirrspüler / dishwasher  Gläserspüler / glass washer

Wasseranschluss ohne Geräteinstallation von einem Wasserzulauf und -ablauf mit einem Anschluss 
inkl. Zuleitung bis max. 2 m. Bei erforderlicher längerer Zuleitung wird ein Aufpreis verrechnet. 
Das verwendete Installationsmaterial Leihmaterial für die Dauer der Veranstaltung inkl. einmaliger 
Montage und Demontage. Ausstellereigene Geräte müssen den Vorschriften entsprechen und voll 
funktionsfähig sein.

Water connection without the installation of appliances, of one water inlet and outlet, including 
connection, max. 2 m supply pipe. Each additional metre of supply pipe will be charged. The in-
stallation material is rented for the duration of the event. The price includes single assembly and 
dismantling. Exhibitor-owned equipment must fulfil all regulations and be fully functional.

Sanitär-Regiearbeiten / 
additional plumbing work
Überstundenzuschläge laut Gesetz /  
surcharge for extra hours according to law 

€      (pro Stunde / per hour)  

Gewünschtes Anschlussdatum / 
requested connection date  

mailto: anna.schnur@euroskills2021.at

165,-

45,-
70,-



standskizze 
stand plan
Wir bitten Sie, den Grundriss, Ihre technischen Wünsche (Strom- und Wasse-
ranschluss, Elektrik, Einbauten, Mietmobiliar etc.) an der gewünschten Stelle in 
diesen Plan einzutragen.

Please draw a floor plan showing your technical requirements (power and water 
supply, electrics, fittings, rental furniture etc.) using the following grid.

 Maßstab 1:50 / scale 1:50 (2 cm = 1 m)

 Maßstab 1:100 / scale 1:100 (1 cm = 1 m)

Stromanschluss / power supply

Strahler / spots

3-fach-Schukostecker / triple earthed safety socket

 Wasseranschluss / water supply
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(Information gem Art 13 DSGVO). / Orders are only accepted when they are duly signed and stamped by the Principal. The General Terms and Conditions and the privacy policy (information according 
to Art 13 DSVGO).
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Stempel und Unterschrift des Zeichnungsberechtigten /  

company stamp and authorised signature
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